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Al ., SCHAEFFLER
| VAT reg io.: DE143760280 =5
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T

Delivery note
LuK GmbH & Co. KG LuK Bithl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Biihl

Lista imballi / Packing note

G ETR A G S ) p . A. 2 Nete destinatario / Recefving Notes 3 I\g.emg'y it B
V Dei Ciclamini 4 A0557561
1-70026 MODUGNO BA & Podo / Frelgit 7 Consegna / Dellavery
: . 4 S
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Ferovia/ Comlere/ P
Fres NotFree Rall Carmiar
12.04.2018
Fortef Alfra vettura /
e Frelght Gther Vehicle Fatiura/Involce
’ e g aNc
gﬁg;,ﬂ?gﬁf VAT reqnos Incoterms: o 9 Data/Data
91002566 IT04886850728 Foh BOHL (T~=ILY
11 Ordina actuiste n/Ordear No. 10 Vs.it./ 15 Dati apgiuntivi/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destnatano! 18 Nr. d'ordinef
Your Reference Additional Data Our Department FRecefver No. Order No,
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heilke Wiirfel
E‘S‘Siﬁ'éegfé‘é“” Schweitzer GmbH + Co. / E?ancol Eg’rﬁ:' Fes? mrd:;m;v e;:g
(T ross 1
Autocarro/ Standard
Assegnato/
Notrme X Netiaat 1373 kg
Imbatlo/ 8 i
& eeking 1x EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 " Raaining Latatan
10648350 14248
tansdlrlzzc di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatarlo / 29 Deseriziona / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description/ fart No./ Pack 30 Quantitd / 31 Unita 40 Destinatarlo / Recelver
Quantity mis. / Qta/ Oty +h
Oty Unit
10 2500163900 Y L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056

CRS#8
Boccola di guida

063146410-0000-11

Carleo / Bateh Cariso / BatchQuantila caneo f Quanaly Ursprungsiand / countryomqu E H N E + N AG E L S

550002722302 0015124977 1.086 PZ Germania ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; oS
SO /i:(q -Ql 8q Quantita effettiva: J b

Tipo Imballaggm

m%o%s 'C)a l Quantita Imhall:
Confarmitz af ede d'lrnba!lo'
/1-8'0 /m SA Lista imballi e dimensioni Data C°ﬂtr0”©jt o

Ly cnm

Firma
N. Colli Peso Paso Dimensioni Packing Description Nr.EKanban
netto lordo ;
1 195694788 137,3 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ

Gestione beni in prestito

1 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
gsoggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
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LuK GmbH & Co. KG

Industriesirale 3, 77815 BORJ, Tefefon 449 7223 941-0, Telofax +49 7223 26850, Intemet www.luk.com, Sitz: BohJ, Registergericht: AG Mannheim HRA 210932

Persénlich haftende Gesellschatterin: Lukvenn lischatt mbH, §itz: Bhl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211138, Geschiftsfilhrer: Stelan Bausmels, Matthlas Zink

Bankverhindungen; Commerzbank Baden-Baden, BLZ €62 500 53, Kanlo 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, [BAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 128
§00 00, Wahrunp USD, BIC COBADEFFESZ, IBAN DET7 6624 0002 0112 8600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280




- SCHAEFFLER

s A

Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 32527561 Datum/Date: 12.04.2018

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
IndustrizstraBe 3, 77815 BOhl, Tefefon 449 7223 941-0, Telefax +49 7223 26850, Intameal wiww.luk.com, Sitz: BahI, Registergerieht: AG Mannhelm HRA 210932
Persiinlich haftenda Gesellschaiterin: Lukvermag waltungsgeselischalt mbH, Sitz: BOh), Registergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschaftsflhrer; Stefan Bausrrels, Mathias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0Q 53, Konte 8 851 500 €0, Wiabrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ §62 40002, Konto 1129
50D 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 D002 6112 9500 00, Ust+ldNr, DE 143 760 250
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P i Fomi 02566
T N BOLLA D! CONSEGNA INTERNAZIONALE C MR
LuK GubH & Co. K& T INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Lu Bihl ”H auptwerk Versand 1 Diese Befdrdarung unterliegt trotz ;
Dr.-Georg-Sthaeffler-Str. 25 einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1

#7815 Bunl SO et ner 10648350
DE N Intematlonalen Strefenglterverkehr (CMR).
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; 1 6 Traéfonatore {Momse, Indirizzo, Paese)

“ Conslgnee (Name, Address, Country, armer {Name, Address, Country}
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V¥ Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
JT-70026 Modugno Carl-Benz-8tr. 22
DE-71634 pudwigsburg

3 Luogo df consagna della merce 1 7 Trasporiatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)

Luoge dl consagna della merce Suecessive Carriers {Name, Address, Country} ¢ =

s man, >
Ort/Area Modugno 14248 g C LUCOS Ty if{“ HS A !
. § o g, usg

wndPese  Ttalia SEBES, Str. Vanatorl nr. ’é ‘3;;6 28%3’%'3
4 Luogo e data di riliro merce

Pl d Date of Accept  Good:
2 S A oo 4B Yo BPC LB SC 627
Land/Pgese U 1 8 Riserva di trasposto

Germania Reservalions of Carers
Data/b:
e __13.,04.2018

Documenti ellegatt

Documents Enclosed

Nots parlicotarl Poslzlone del coll “fipo d'imballaggl Descrizl N Paso lordo (k Valume (m?
o MR e 8 Tnanamh, O kbmati.  105mR,  TTERNER. T2VWRE

atls
automotive 8708¥%%0
32527560 10 TBA-501480 parts 9490,00 5,120
32527561 1 EUROPALLET 231,10 0,860
Totale: 11 Imballo 9721,10 10,080
Bezs. . elichetie Hazard Mumero UN Gruppo 1 a carico di; Fornitore Valuta Destinatario
Nr.g Hazard Label No. MNumber UN dimballagglo | To Be Paid By; [Trasportatose Currency Consignes
Doscr. Packaging Group  Condizioni di rasparto
No.3 Meansporiation Charges
Rlduzione
1 tstruzion] del mittenle Edoganall o alire formalta! eductions, =
Istruzioni dal mittente (doganali e altre formalita

+/BHL-PLL05 i.A. Andrea Beler-Greensill
TEL: +48 (7223) 941-3434 FAX: +49(7223)941-643

otale da pagare
otal to Pay

1 4 Rimborso
Relmbursement

1 5 Pagamento condizlonl di frasporto
Payment of Frelght Charges

FCA RBUHL

20 Accordl speciall
Special agreemants

271 Goitom mana 2 13.04.

2018

22 LuK GmbH & Co, KG 23

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

77815 Bihl
Firma e stampa del fornitore Firma & stampa del trasportatare
Signature and Stamp of Sender Slgnature and Stamg of Canler
2 5 Dati utilizzall per deteminara la distanza
Calcolo distanza Palett Farnitore £Pale
daffrom aflo km
Tipo Numero Ro Frmfgambio | Tipo Numero No chang
Camblo Exchange £
Euro Pallet Euro Pallet
Gifterbox Gitiérbox
Bingolo Pailet Single Pallet
26 Contratio Pariner del trasporiators
Cenferma ricevimento/Date/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Farga ﬁarlcu nettoln
km
Rimorchio
TTsad Arm. No. N NMaidmAnal oA s A Ta A e




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-003052 vom 13.04,2018

Ludwigsburg, 16.04.2018
Seite 1 von 1

|

-003052

1 Absender / Expeditaur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt frotz elner ge- Ce {ransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des clause contraire, & la Copvention refative au

Obarsinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat de  transport intemational  des
im intern, StraBenghterverkehr (CMR), marchandises par route (MR}).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

g Frachtftinrer / Transpartaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peur la livraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays [talien Zelt/ Temps
Dawm/Date  18.04.2018

4 ©Or und Tag der Ubernahme / Lisu ot date de la priss en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Bilihl
Lend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  13,04.2018

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachlf&ﬁrer { Transporteurs successifs

5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer
Réserves ot observalions das fransperteurs

9 Pos. 10 Zaichen/Nr, 4 Anzahl der LM
No,

12 Art dar Verpackung 1 3 Bezeichnmg des Gutes

Gawicht, kg Umfang
14 16unt

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature at timbre Jexpéditeur

Marques et numéros Nambre das colis Mode demballage Nature da la marchandisa Polds, kg
1 32527560 10 EP Getriebeteile 9.490
2 32527561 1 EP 231
_?;r;{ne; 1,00 EP 9.721,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer,
ven km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conveptions partiglilierss
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 - Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhénger
Fahrer
22 Benutzier Grenzibergang MHnaoszempfangm am Datum / Date
Réception des marchandises la d
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unlersehrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intermet: www.schweitzer-logistik.de

Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgerieht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 G008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



